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Здоровье и безопасность

Перед использованием изделия необходимо 
внимательно ознакомиться с данным руководством  
и руководствами совместимых устройств. Сохраните 
инструкции, чтобы у вас была возможность 
обращаться к ним в будущем. Родителям или 
опекунам детей следует прочитать это руководство 
для безопасного использования.

При разработке данного изделия учтены все 
требования к обеспечению безопасности 
пользователя. Однако любой электрический прибор 
при неправильном использовании является 
потенциальным источником возгорания, поражения 
электрическим током или травмы. Ознакомьтесь  
со всеми предупреждениями, мерами 
предосторожности и инструкциями.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
ПРИСТУП ПРИ ВОЗДЕЙСТВИИ МЕЛЬКАНИЙ 
СВЕТА (ФОТОСЕНСИТИВНАЯ ИЛИ 
СВЕТОЧУВСТВИТЕЛЬНАЯ ЭПИЛЕПСИЯ) 
Если вы страдаете эпилепсией или тяжелыми 
приступами, то перед воспроизведением игр на этом 
устройстве проконсультируйтесь у врача.  
Некоторые люди чувствительны к мерцанию или 
миганию света, геометрических форм и узоров, могут 
страдать недиагностированными эпилептическими 
состояниями и испытывать эпилептические припадки 
во время видеоигр или просмотра видеоматериалов. 

НЕМЕДЛЕННО ПРЕКРАТИТЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ  
и проконсультируйтесь у врача, если во время 
видеоигр или просмотра видеоматериалов у вас 
возникли какие-либо из перечисленных ниже проблем 
со здоровьем или симптомов при воздействии 
мелькающего или мерцающего света или при другом 
световом воздействии: дискомфорт глаз, ухудшение 
зрения, головная боль, мышечные судороги,  
спазмы и любые другие непроизвольные движения, 
потеря сознания, потеря адекватности восприятия, 
потеря ориентации. 

В дополнение к вышеизложенному НЕМЕДЛЕННО 
ПРЕКРАТИТЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ при появлении во 
время игры перечисленных ниже симптомов:  
головная боль, головокружение, тошнота, утомление, 
симптомы как при укачивании, дискомфорт или боль  
в любых частях тела — глазах, ушах, ладонях, руках, 
ногах. Если такое состояние не проходит, обратитесь  
за медицинской помощью. 

РАДИОИЗЛУЧЕНИЕ
Радиоизлучение может создать помехи для 
электронного оборудования и медицинских приборов 
(например, для кардиостимуляторов) или вызвать их 
повреждение, что приведет к тяжелым последствиям.

•	 При использовании сетевых функций держите 
изделие на расстоянии не менее 30 см  
от электрокардиостимулятора или других 
медицинских приборов. 
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Здоровье и безопасность

•	 Немедленно выключите изделие, если у вас есть 
основания полагать, что в работе 
электрокардиостимулятора возникают помехи.

•	 Лица, пользующиеся электрокардиостимуляторами 
и другими медицинскими приборами, перед 
работой в беспроводной сети (с применением 
функций беспроводной локальной сети) должны 
проконсультироваться с врачом или изготовителем 
медицинского прибора.

•	 Работа в беспроводной сети не допускается в местах, 
где использование соответствующих функций 
запрещено, например в больницах. При работе  
с изделием на территории медицинских учреждений 
соблюдайте правила, установленные для этих 
учреждений.

МАГНИТЫ И УСТРОЙСТВА
Данное изделие содержит магниты, которые могут 
создавать помехи для кардиостимуляторов, 
дефибрилляторов, программируемых шунтирующих 
клапанов и других медицинских устройств.  
Не размещайте данное изделие вблизи таких 
медицинских устройств или лиц, использующих такие 
медицинские устройства. Перед использованием 
данного изделия проконсультируйтесь с врачом.

УРОВЕНЬ ГРОМКОСТИ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Во избежание повреждения 
органов слуха избегайте прослушивания музыки на 
высокой громкости в течение длительного времени. 

Использование гарнитуры или наушников при 
высоком уровне громкости может привести к 
необратимому нарушению слуха. Используйте при 
безопасном уровне громкости. Со временем звук 
повышенной громкости может показаться 
нормальным, но будет повреждать органы слуха.  
Если у вас появится звон в ушах или звуки речи 
покажутся вам приглушенными, прекратите 
использование гарнитуры или наушников и проверьте 
слух. Чем выше громкость, тем быстрее может быть 
поврежден слух. Защита слуха: 

	– Не увеличивайте громкость гарнитуры или 
наушников на длительное время.

	– старайтесь не увеличивать громкость для 
заглушения внешних шумов;

	– уменьшайте громкость, если вы не слышите речи 
людей, находящихся рядом.

ЛИТИЙ-ИОННАЯ БАТАРЕЯ
Не трогайте поврежденные или протекшие литий-
ионные батареи. При попадании вещества в глаза,  
на кожу или одежду незамедлительно промойте этот 
участок чистой водой и обратитесь к врачу.
При неправильном применении используемая  
в устройстве батарея может стать причиной пожара 
или химического ожога.
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ТРАВМЫ МАЛЕНЬКИХ ДЕТЕЙ
Храните данное изделие в недоступном для детей 
месте. Маленькие дети могут проглотить мелкие 
детали или запутаться в кабелях, что может привести  
к травме, несчастному случаю или неисправности 
устройства.

НЕ РАЗБИРАЙТЕ И НЕ ВНОСИТЕ ИЗМЕНЕНИЯ  
В ИЗДЕЛИЕ И АКСЕССУАРЫ
Существует опасность возгорания, поражения 
электрическим током или травмы.

Меры предосторожности
Комфорт игрока
Если у вас имеются какие-либо из перечисленных 
ниже проблем со здоровьем немедленно прекратите 
использование изделия. Если симптомы не 
прекратятся, проконсультируйтесь с врачом.

•	 Головокружение, тошнота, усталость или симптомы, 
похожие на укачивание.

•	 Дискомфорт или боль в какой-либо части тела, 
например в глазах, ушах, руках, кистях рук или 
предплечьях.

Функция вибрации
•	 Если изделие находится на плоской поверхности, 

вибрация изделия во время игры может привести  
к его падению, что в свою очередь может стать 
причиной травмы или неисправности.

•	 Не используйте функции вибрации и триггерного 
эффекта, если у вас имеются какие-либо 
заболевания или травмы, связанные с работой 
конечностей, например с работой костей, суставов 
или мышц рук либо кистей рук, чтобы предотвратить 
негативное воздействие функций вибрации.  
Чтобы включить или отключить функции,  
на начальном экране выберите Быстрое меню > 
Настройки > Контроллер.

Статический разряд
При надевании гарнитуры или наушников  
в помещении с очень низкой влажностью воздуха 
иногда могут возникать небольшие разряды тока.  
Это разряд накопленного в вашем теле статического 
электричества, который не является признаком 
некорректной работы гарнитуры или наушников.

Датчик перемещения
При использовании функции датчика перемещения 
изделия необходимо соблюдать следующие 
требования. Если изделие заденет окружающих людей 
или предметы, это может вызвать его повреждение 
или причинить вред окружающим.
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•	 Перед началом использования функции датчика 
перемещения убедитесь, что вокруг вас достаточно 
свободного места.

•	 Крепко держите изделие, чтобы избежать его 
случайного повреждения и причинения вреда 
окружающим.

•	 Используя контроллер с подключенным к консоли 
PlayStation®5 кабелем USB, убедитесь, что вокруг 
достаточно свободного места, и следите за тем, 
чтобы кабель не задевал окружающих людей  
и предметы.

Световая панель
Не смотрите прямо на мигающую световую панель 
изделия. Немедленно прекратите использование 
изделия в случае возникновения дискомфорта или 
болевых ощущений.

Настройка и обработка
•	 Следите за тем, чтобы на изделии, аксессуарах  

и разъемах не было жидкости, большого скопления 
пыли и мелких частиц.

•	 Не прикасайтесь к разъемам и не вставляйте  
в изделие любые посторонние предметы.

•	 Не используйте изделие, кабели или разъемы,  
если они повреждены или изменены.

•	 Не оставляйте изделие или аксессуары на полу или  
в местах, где о них можно споткнуться.

•	 Не устанавливайте изделие или аксессуары  
на неустойчивые, наклонные или подверженные 
вибрации поверхности.

•	 Не кладите тяжелые предметы на изделие  
или кабели, не бросайте и не роняйте изделие  
и не допускайте другого сильного механического 
воздействия.

•	 Не смотрите на экран и не пытайтесь использовать 
изделие во время ходьбы, вождения автомобиля 
или езды на велосипеде, так как это может привести 
к несчастному случаю и/или травме.

•	 Не прикасайтесь к изделию во время грозы,  
если оно заряжается.

•	 Не касайтесь мокрыми руками других устройств, 
подключенных к изделию. В противном случае это 
может привести к поражению электрическим током.

•	 Во время использования, транспортировки или 
хранения не подвергайте изделие, аксессуары  
или батарею воздействию высоких температур, 
высокой влажности и прямых солнечных лучей.

•	 В зависимости от условий эксплуатации температура 
изделия может достигать 40 °C и более. Избегайте 
длительного контакта с изделием в таких условиях: 
это может привести к низкотемпературному ожогу*.
*	Низкотемпературные ожоги — термические ожоги, 

которые возникают в результате контакта кожи  
с относительно холодными предметами (от 40 °C  
и выше) на протяжении длительного времени.
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•	 Используйте только те адаптеры переменного  
тока, которые соответствуют заявленным 
характеристикам. Использование адаптеров 
переменного тока, не соответствующих этим 
характеристикам, может привести к возгоранию  
или поражению электрическим током.

•	 Не держите и не переносите изделие за кабель.
•	 Экран (сенсорный экран) выполнен из стекла.  

Если на экране имеются трещины или повреждения, 
не прикасайтесь к нему, поскольку это может 
привести к травме. 

•	 Продукцию следует хранить в оригинальной 
упаковке в темных, сухих, чистых, вентилируемых 
помещениях, изолированными от мест хранения 
кислот и щелочей.

•	 Транспортировка должна выполняться  
в оригинальной упаковке изготовителя.

Использование и транспортировка

Используйте изделие и аксессуары в соответствии 
с инструкциями, приведенными в настоящем 
руководстве. Не разрешается анализ  
и модификация изделия, а также анализ  
и использование примененных в них 
схемотехнических решений. Несанкционированная 
модификация изделия приведет к аннулированию 
гарантии производителя.

Использование в других странах
В некоторых странах и регионах существуют 
ограничения на использование определенных типов 
радиосигналов. В некоторых случаях использование 
сетевых функций изделия может повлечь за собой 
штраф или иное наказание.

Конденсация влаги
Если изделие переносится с холода в теплое 
помещение, то внутри консоли может 
сконденсироваться влага, что приведет к неполадкам 
в работе изделия. В таком случае выключите изделие 
и подождите до тех пор, пока влага не испарится  
(этот процесс может занять несколько часов).  
Если консоль по-прежнему не работает должным 
образом, обратитесь в службу поддержки клиентов.
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Функция беспроводной связи
Использование диапазона частот 5150–5350 МГц 
разрешено только для работы внутри помещения. 
Установка в транспортных средствах, поездах  
и летательных аппаратах для диапазона частот 
5250–5350 МГц запрещена.
При использовании функции сканирования для 
выбора точки доступа беспроводной сети могут  
быть найдены точки доступа, не предназначенные  
для общего пользования. Подключайтесь только  
к разрешенным точкам доступа.

Примечания о зарядке
•	 Выполняйте зарядку при температуре от 10°C до 

30°C. При других условиях зарядка может занять 
больше времени.

•	 Срок службы батареи ограничен. Время работы  
от батареи будет постепенно уменьшаться 
вследствие регулярного использования и с течением 
времени. Срок работы батареи также зависит  
от способа хранения, условиях использования, 
окружающей среды и других факторов.

•	 Если изделие не используется на протяжении 
длительного времени, для поддержания 
функциональных возможностей следует полностью 
заряжать батарею не менее одного раза в год.

Экран
•	 Не нажимайте на экран с чрезмерным усилием.  

Не скребите и не царапайте экран твердыми 
металлическими предметами или предметами  
с острым концом (например, карандашом или 
ногтем). Любое из этих действий может привести  
к повреждению или поломке экрана.

•	 Не кладите изделие экраном вниз, так как это может 
привести к повреждению экрана и джойстиков.

•	 Продолжительный контакт с водой или пылью может 
повредить экран и сократить его срок службы.

•	 Воздействие прямых солнечных лучей может 
привести к повреждению экрана изделия. 
Соблюдайте осторожность при использовании 
изделия на открытом воздухе или вблизи окна.

•	 Небольшое количество дефектов отображения 
пикселей может присутствовать, и это не считается 
неисправностью.

•	 При использовании изделия в холодном помещении 
на изображениях могут наблюдаться тени или экран 
может казаться темнее обычного. Это не является 
неисправностью, и при повышении температуры 
экран вернется в нормальное состояние.
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Уход и очистка
Чтобы не допустить внешних повреждений или 
обесцвечивания изделия, соблюдайте следующие 
меры предосторожности.

•	 Следите, чтобы поверхность изделия не находилась 
в длительном контакте с резиновыми и виниловыми 
материалами.

•	 Не используйте растворитель, бензол или спирт.  
Не используйте салфетки, ткань, пропитанную 
химическими веществами, и другие изделия, 
содержащие такие вещества.

Переработка изделий  
после использования

Изделие изготовлено из материалов, пригодных  
для переработки, и оснащено литий-ионной батареей. 
При утилизации изделия соблюдайте местные 
нормативные требования.
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Зарядка изделия

Используйте кабель USB из комплекта поставки,  
чтобы подключить консоль PS5®, когда она включена 
или находится в режиме покоя.
После начала зарядки на экране на короткое время 
отобразится статус зарядки устройства.

Вид сзади

Разъем USB
Кабель USB

Консоль 
PS5

•	Для зарядки изделия в режиме покоя необходимо 
настроить параметры. На начальном экране PS5 
выберите Настройки > Система > Энергосбережение 
> Функции, доступные в режиме покоя > Питание  
к разъемам USB, после чего выберите любое 
значение параметра, кроме Выключить.

•	Используйте кабель USB, поставляемый вместе  
с изделием или консолью PS5. При использовании 
других кабелей USB убедитесь, что они соответствуют 
стандартам USB. Не все кабели USB будут работать 
должным образом.

•	Кроме того, можно заряжать изделие, подключив 
кабель USB к адаптеру переменного тока, 
поддерживающему подачу питания по USB. 
Используйте адаптер переменного тока с разъемом 
USB Type-C® и выходными характеристиками  
не менее 5 В / 3 А. При использовании некоторых 
устройств зарядка изделия может быть невозможна.
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Характеристики

Конструкция и технические характеристики могут  
быть изменены без уведомления.
Инструкции по эксплуатации могут различаться  
в зависимости от версии системного программного 
обеспечения используемой консоли PS5 и изделия. 

Экран
8-дюймовый сенсорный ЖК-экран  
с разрешением Full HD

Вход/выход
Разъем USB
Разъем гарнитуры

Звук Встроенные стереодинамики

Сеть
IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 
PlayStation Link™ (2,4 ГГц)

Время зарядки Прибл. 2 часа 30 минут*

Электрические 
характеристики

5 В  3 A

Тип батареи Встроенная литий-ионная батарея

Напряжение батареи 3.87 В 

Емкость батареи 4 370 мАч

Вес Прибл. 529 г

Температура 
эксплуатации

От 5°C до 35°C

*	 Указанное время рассчитано с учетом зарядки через 
разъем USB Type-C консоли PS5. 

Системное программное обеспечение
•	 Лицензия на использование системного 

программного обеспечения изделия выдается  
по условиям отдельного лицензионного соглашения 
с конечным пользователем. Подробнее см.  
на playstation.com/legal/product-ssla/.

•	 Всегда обновляйте системное программное 
обеспечение консоли PS5 и изделия  
до последней версии.
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Информация о соответствии 
нормативным требованиям

Изготовитель данного устройства или компания,  
от имени которой изготовлено данное устройство -  
Сони Интерэктив Энтертейнмент Инк,  
1-7-1 Конан, Минато-ку, Токио, 108-0075, Япония.

Импортер на территории Евразийского 
экономического союза (за исключением России  
и Беларуси) - ТОО «Меломан Home Video» 070019, 
Республика Казахстан, ВКО, г. Усть-Каменогорск,  
ул. Железнодородная,112.

Дата изготовления указана на упаковке или на 
этикетке изделия после символов P/D в формате: P/D: 
MM.YYYY, где MM – месяц, а YYYY – год изготовления.

Произведено в Китае.

Реализацию осуществлять в соответствии  
с действующими требованиями законодательства.

Отслужившее изделие утилизировать в соответствии  
с действующими требованиями законодательства.

Дополнительная информация

Руководство пользователя
Более подробную информацию о функциях и 
настройках можно найти в руководстве пользователя.

	 playstation.com/rp-usersguide/

Веб-сайт службы поддержки клиентов
Найдите информацию о поддержке онлайн,  
в том числе пошаговые инструкции по поиску  
и устранению неисправностей и часто задаваемые 
вопросы, по адресу playstation.com/help.
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Гарантия

На данное изделие в течение 12 месяцев с даты 
покупки распространяется гарантия производителя, 
предоставляемая Sony Interactive Entertainment Europe 
Limited, 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, 
Великобритания. Подробную информацию см.  
в гарантийном талоне, который входит в комплект 
поставки PS5®, или на сайте: 
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/

Авторские права и товарные знаки

« », «PlayStation», «PS5», «PlayStation Link» и 
«PlayStation Portal» вляются зарегистрированными 
товарными знаками или товарными знаками  
Сони Интерэктив Энтертейнмент Инк.

«SONY» и « » являются зарегистрированными  
товарными знаками или товарными знаками  
Сони Групп Корпорейшн.

All of the Japanese fonts and some part of the Latin fonts 
in this machine use characters provided by Fontworks Inc

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB 
Implementers Forum.

Все другие товарные знаки принадлежат 
соответствующим владельцам.



23

RU


